Unit p- Englisch Deutsch Ukrainisch
Zoom in 6 the British Isles die Britischen Inseln BpuTaHCbKi oCcTpoBM
6 Scotland Schottland WoTnaHais
6 Northern Ireland Nordirland MigHiyHa lpnaHaia
6 the Republic of Irland Pecny6nika
Ireland IpnaHgis
6 Great Britain GroRbritannien Benwka BputaHia
6 1,000 1.000 1000
a/one thousand eintausend; tausend o/jHa T1cAYa
6 10,000 10.000 10000
ten thousand zehntausend [ecaTb TMcaY
6 100,000 100.000 100000
a/one hundred einhunderttausend CTO TUCAY
thousand
6 1,000,000 1.000.000 1000000
a/one million eine Million OAMH MiNbAOH
6 56.5 million 56,5 Millionen 56,5 minbnoHis
(56,500,000) (56.500.000) (56 500 000)
fifty-six point five sechsundfiinfzig Komma finf | n'ataecar wictb
million Millionen (sechsundfiinfzig MifNbMOHIB n'aTCcOT
Millionen flinfhundert- TMCAY
tausend)
6 to solve [6sen BMpiLLyBaTK
6 puzzle das Ratsel; das Puzzle roN10BOJ/IOMKa, 3arajKa
6 wheelchair der Rollstuhl Kpic/iio KosicHe
6 rugby das Rugby perb6i
7 capital (city) die Hauptstadt cTonnug (micto)
Unit 1 8 population die Einwohnerzahl; HaceneHHn
die Einwohner PI.;
die Bevolkerung
8 point das Komma (bei Dezimal- No3HaykKa, To4Ka
zahlen); der Punkt
8 area die Flache palioH, MicLeBiCTb
8 square kilometre der Quadratkilometer KBaZpaTHWUI KilomeTp
(km?) (km?)
8 ferry die Fahre nopom
9 landscape die Landschaft nemsax
9 flat flach; platt KBapTMpa
9 cliff die Klippe; das Kliff CKens, Kpy4a
9 since seit; seitdem 3, BiaTOAj
9 Roman der Rémer / die Rémerin; PUMCbKWIA(-a),
romisch NaTUHCbKUIA(-a)
9 Viking der Wikinger / BiKiHT

die Wikingerin; Wikinger-
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9 wrote simple past von to write nucas(-na)
(schreiben)

9 pub die Kneipe; das Gasthaus na6

9 the 1600s das 17. Jahrhundert 1600-Ti poKku

9 industry die Industrie ranysb

9 fact der Fakt; die Tatsache dakKT

9 surfing das Surfen; das Wellenreiten | cepinr

9 festival das Festival; das Fest dectmBanb

9 stereotype das Klischee; das Stereotyp cTepeoTun

9 polite hoflich BBiYNMBUIA(-a)

9 to complain sich beschweren; anitmca, cKapKUTmncs
sich beklagen

9 accent der Akzent aKLEHT; Harosioc

10 to respect respektieren noBaaTtn

10 each other sich gegenseitig; sich; O/JMH 04HOro, 0AUH
einander oAHOMY

10 club der Verein Kny6

10 agreement die Vereinbarung; yroaa
der Vertrag; die Einigung;
die Zustimmung

10 on time plnktlich BYaCHO

10 to be prepared bereit sein; vorbereitet sein 6yTV nigrotoBaeHUMm(-

o1o)

die Ausstattung;
hier: die Sachen

10 tidy ordentlich; sauber oxaiHuii(-a)

10 to accept akzeptieren; annehmen; npunumaTu
hinnehmen

10 bullying das Mobbing; nepecnigyBaHHA
das Schikanieren;
das Tyrannisieren

10 to put werfen KNnactu

10 site das Geldande; der Ort; canT
der Schauplatz

10 drug die Droge NiKK, MeAUKaMEHTH,

HAaPKOTUKM

10 alcohol der Alkohol aNKoronbHi Hanoi

10 smoking das Rauchen naniHHA

10 weapon die Waffe 36posn

10 knife, knives das Messer, die Messer HiX, HOXi

11 to allow erlauben; gestatten [03BONATH

11 to raise heben; anheben; hochhalten; | nigsuwysaTn
erhohen

11 to knock klopfen; schlagen; stolRen CTyKaTH

11 chewing gum der Kaugummi XKyBaJibHa r'ymKa

11 kit die Ausriistung; KOMMAEKT
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12 home nach Hause Aim
15 visit der Besuch BiABIAMHM
15 to teach, taught, beibringen; unterrichten; HaByaTu, HaBuuB(-na)
taught lehren
15 to share hier: erzahlen AinnMTnCA, NoWwmnpoBaTu
15 to calm down sich beruhigen 3aCnoKoiTK
15 to relax sich entspannen; po3cnabnatuca
sich ausruhen
16 to believe glauben BipUTH
16 over vorbei Hazg,
16 cycle lane der Radweg BeslocunenHa AopirKKa
16 to be going on los sein NpPoAOBKyBaTHCA
16 right now gerade; jetzt gerade; sofort npsamo 3apas
16 everywhere Gberall BClOAM
16 worker der Arbeiter / die Arbeiterin npauiBHUK(-uA)
16 to dig up, dug up, aufreiBen (StralRe); umgraben | BukonaTy,
dug up BMKonas(-na)
16 busy voller Menschen 3anHATHIA(-a)
16 noisy laut LYMHUIA(-a)
16 digital digital undposuii(-a)
16 media die Medien 3MI
16 still immer noch; noch; trotzdem | Bce we
16 company die Firma; das Unternehmen; | KomnaHia
die Gesellschaft
16 to plan planen nnaHyBaTu
16 to rebuild wiederaufbauen nepebyaysatn
16 paradise das Paradies pai
16 canal der Kanal KaHan
16 to renovate renovieren; sanieren PEMOHTYBATH,
BiAHOBNOBATH
17 to dig, dug, dug graben; schiirfen KonaTtu, Konas(-na)
17 to tear down, tore abreillen; zerstoren; po36bupaty,
down, torn down abbrechen posibpas(-na)
17 to add hinzuflgen; erganzen; [oAaBatu
addieren
17 to decorate dekorieren; tapezieren; NpPMKpaLwaTm
verzieren; schmiicken
17 to develop erschlielen; (sich) entwickeln | po3ssuBaTtu
17 to improve verbessern NoKpawmTH
17 to connect verbinden; sich verbinden nig’eaHysaTu(ca)
18 at the moment im Moment; gerade; Y Uen Yac; y MOMEeHT
momentan; derzeit
18 helmet der Helm Lwosiom
21 tour die Flihrung eKCKypcis
21 railway die Eisenbahn 3ani3HnUA;
3aMi3HMYHNIA(-a)
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21 college das College; die Hochschule; | konegx
die Fachhochschule
21 cathedral der Dom; die Kathedrale cobop
22 Celt der Kelte / die Keltin KenbT
22 Central Europe Mitteleuropa LleHTpanbHa €Bpona
22 BC (= before Christ) | vor Christus 00 Hawoi epn (40 H. e.)
22 AD (= Anno Domini) | nach Christus Halwoi epu (H. e.)
22 to found griinden 3aCHOBYBaTH
22 bath das Bad; die Badewanne; BaHHa
hier: das Badehaus
22 Anglo-Saxon der Angelsachse / aHrN10CaKCcoHCbKUI(-a)
die Angelsachsin;
angelsachsisch
22 after nachdem; danach; spater nicna
22 Denmark Danemark [aHis
22 kingdom das Konigreich KOPOiBCTBO
22 Scandinavia Skandinavien CkaHamMHaBinA
22 Norman der Normanne / HOPMaHACbKUA(-a)
die Normannin; normannisch
22 French Franzosisch; franzosisch; dpaHLy3bKuii(-a)
aus Frankreich
22 official language die Amtssprache odiuitHa moBa
22 the British die Briten 6puTaHUi
22 colony die Kolonie KO/IOHiA
22 Canada Kanada KaHaga
22 Australia Australien ABcTpanis
22 | African afrikanisch; aus Afrika; adpurKaHCbKuIA(-a)
der Afrikaner /
die Afrikanerin
22 culture die Kultur Ky/bTypa
Unit 2 30 |island die Insel ocTpis
30 to travel reisen; fahren NnoAopOorKYBaTH
31 hero, heroes der Held, die Helden repow, repoins, repoi
31 to defeat besiegen nepemorTu; 3aBgatu
nopasKkmu
31 the English die Englander aHrninui
31 Scottish schottisch; Schottisch; LOTNaHACbKWIA(-a)
aus Schottland
31 tradition die Tradition Tpaauuis
31 bagpipes der Dudelsack BOJIMHKM
31 kilt der Schottenrock; der Kilt KinT
31 sports Sport- BUAN CNOPTY
31 event die Veranstaltung; noais, 3axig
das Ereignis
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31 oil das Ol 0Nlif POCNHHA; HadTa
31 gas das Gas 6eH3uH, ras
31 wind der Wind BiTEp
31 Hogmanay die Silvesternacht HOBOpIYHa Hiy
(in Schottland)
31 midnight die Mitternacht niBHIY
31 loch der See (in Schottland) ripcbke 03epo
31 monster das Monster; das Ungeheuer | 4yygoBucbko
31 valley das Tal OONNHa
32 city break die Stadtereise BMi3/, 33 MicTO
32 B&B (bed and die Friihstiickspension B&B (Hiunir i cHigaHOK)
breakfast)
32 old-fashioned altmodisch CTapoMOAHWI(-a)
32 even sogar; noch HaBiTb
32 towel das Handtuch PYLIHUK
32 husband der Ehemann YyonoBiK
32 fantastic fantastisch; groRartig HenMoBipHUIA(-a)
32 however jedoch 0flHaK, npoTe
32 youth hostel die Jugendherberge MONOAIKHUMN
rYPTOXUTOK
32 app die App; die Anwendung 004aToK
32 this morning heute Morgen LbOro PaHKy
32 dungeon das Verlies; der Kerker nig3emHa B'asHMUA
32 live live; Live- XuBuii(-a)
32 highlight das Highlight; der Hohepunkt | ocHOBHWMI1 MOMEHT
32 to check anschauen; checken nepesipaTn
32 social media die sozialen Medien coujianbHi mepexi
33 campsite der Campingplatz; KemniHr
der Zeltplatz
33 holiday flat die Ferienwohnung HOMep Yy nNaHcioHari
33 hotel das Hotel rotenb
33 relative der Verwandte / poamy(-Ka)
die Verwandte
33 across quer durch; hinlber; herliber | nonepek, HaBnpoTH
33 in the countryside auf dem Land Y CinbCbKil micueBocTi
33 houseboat das Hausboot naaBy4mii 6yaMHOK
33 holiday cottage das Ferienhduschen NiTHIN 3amicbKui
6yAMHOK
33 campervan das Wohnmobil 6yANHOK Ha Kosecax
33 caravan der Wohnwagen 6yaANHOYOK-aBTONPUYIN
37 houseboat das Hausboot nnaBy4mit 6yaUHOK
37 sink das Waschbecken; paKoBMHa
das Spilbecken
37 shower die Dusche ayw
37 roof das Dach pax
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38 story die Geschichte KaskKa, icTopisn
38 mystery das Ratsel; das Geheimnis; TAaEMHUUA
das Mysterium
38 camping das Camping; das Zelten noxig, Kemninr
38 by an; neben KMM, YNM
38 fire das Feuer BOrOHb
38 while wahrend NPOTArOM, NOKM
38 to get out herausholen; herauskommen | Buintn
39 word das Wort CNoBO
39 huge riesig; riesengrold BennyesHmii(-a)
39 as soon as sobald LLONHO
39 to be scared Angst haben; 6yTN HansikaHMm(-0to)
erschrocken sein
39 to whisper flustern LenoTiTh
40 Don’t worry. Mach dir keine Sorgen. He xBuntoics.
43 equipment die Ausriistung; obnagHaHHA
die Ausstattung
43 compass der Kompass Komnac
43 injury die Verletzung TpaBma
43 rescuer der Retter / die Retterin PATIBHUK(-uA)
44 text der Text TEKCT
44 newspaper die Zeitung rasera
44 article der Artikel; der Bericht cTatta
44 to take place stattfinden BigbyBaTucs
44 competition der Wettbewerb; 3maraHHs
der Wettkampf; das Turnier
44 runner der Laufer / die Lauferin 6iryH
44 century das Jahrhundert cTONITTA
44 discipline die Disziplin aucumnnina
44 shot put das KugelstoRen LUTOBXaHHA a4pa
44 hammer throw das Hammerwerfen MEeTaHHA M0o0Ta
44 athlete der Athlet / die Athletin; cnopTcmeH(-Ka),
der Leichtathlet / atnet(-Ka)
die Leichtathletin
44 both ... and ... sowohl ... als auch ... obuaga(-i): ... i ...
44 taken past participle von to take 6pas(-na)
(nehmen)
44 available erhaltlich; verfigbar OOCTYNHWI(-a)
45 encyclopedia die Enzyklopadie; das Lexikon | eHuunknonegis
45 entry der Eintrag BXig,
45 caber toss das Baumstammwerfen MeTaHHA Kosi04m
45 log der Holzstamm Kosioga
45 kilogramme (kg) das Kilogramm Kinorpam (Kr)
45 stone der Stein KaMiHb
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45 neck der Hals; der Nacken; wmnsa
das Genick
45 tug of war das Tauziehen nepeTaryBaHHA KaHaTiB
45 rope das Seil MOTY3Ka, KaHaT
45 to pull ziehen TATHYTH
46 chat der Chat; die Unterhaltung CninKyBaHHA
46 guy der Typ; der Kerl X/I0NYMHA
Unit 3 55 | national park der Nationalpark; HaLioOHaNbHWUIA NapK
der Naturpark
55 horse riding das Reiten BepxoBa i3aa
55 Welsh Walisisch; walisisch; BaNNiACbKKIA(-a),
aus Wales; Ba/INiEUb, BaAJliiKa
der Waliser / die Waliserin
55 dragon der Drache OPaKOH; TUPaH
55 flag die Flagge; die Fahne npanop
55 symbol das Symbol CMMBOJ
55 in the world der Welt Yy CBITi
55 choir der Chor Xop
55 entertainment die Unterhaltung po3Bara
55 canoeing das Kanufahren BEC/lyBaHHSA Ha KaHoe
55 zip line die Seilrutsche CNYCK KaHATHOLO
[oporoto
55 legend die Legende; die Sage nereHaa
56 member das Mitglied unieH (YNeHKuHA),
yYacHUK(-usa)
56 disability die Behinderung; iHBaniAHICTb
die Unfahigkeit
56 basketball der Basketball 6acketbon
56 court das Spielfeld cyn
56 membership Mitglieds-; die Mitgliedschaft | uneHcTBO
56 fee der Beitrag; die Gebihr BHECOK, NnaTa
56 per pro 3a/Ha
56 coach der Trainer / die Trainerin TpeHep(-Ka)
56 to train trainieren; ausbilden TpeHyBaTtu(ca)
56 match das Spiel MaTy
56 date der Termin nara
56 clubhouse das Vereinsheim; Kny6
das Klubhaus
56 fundraising Spenden-; 36ip KowTiB
die Geldbeschaffung
56 meeting das Treffen; 3acigaHHA
die Besprechung;
das Meeting
56 plan der Plan nnaH
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56 to fill in Ausfiillen 3aMoOBHIOBATU

56 form das Formular dopma

57 schedule der Zeitplan pO3Knag, CUCOK,
KaTanor

57 safety die Sicherheit 6e3neka

57 to lead, led, led leiten; fihren; anfihren 04Y0N10BaTH,

ovyonus(-na)

57 to organise

organisieren; ordnen

opraHisoByBaTtu

59 whose

dessen; deren; wessen

UYWMIA, YN, YNE

61 record

der Rekord

3anuc, cnpaea

61 knee catch

der FuBballtrick (bei dem der
Ball mit den Knien aufgefan-
gen und eingeklemmt wird)

3aXBaT 4epe3 Kon iHO

61 human

Menschen-; menschlich

NogunHa, NoacbKuin(-a)

61 archway der Torbogen; npoxig nig apkowo
der Bogengang

61 relay der Staffellauf; die Staffel ectadeTa

61 to extinguish ausmachen; l6schen racutu

61 candle die Kerze CBiYKa

61 clog der Holzschuh; der Clog 3aCMmiyeHHs

61 laverbread die Algenpaste nopoipa

61 gram (g) das Gramm rpam (r)

61 second die Sekunde apyrui(-a)

62 operator

die Vermittlung;
der Telefonist /
die Telefonistin

onepatop(-Ka)

62 ambulance

der Krankenwagen;

wBnaAKa meanyHa

der Rettungswagen Aonomora
62 to put through verbinden; durchstellen NnpoKnaaaTt
62 to fall off herunterfallen; fallen BiANaAaTH
62 to be in pain Schmerzen haben BiguyBaTh 6inb; 6onitn
62 patient der Patient / die Patientin nauieHT(-Ka);

Tepnnaymin(-a)

62 awake

bei Bewusstsein; wach

NPOKMHYTUCA; ByanTn

62 to break, broke,

brechen; zerbrechen

namaTw, 3namas(-na)

broken
62 to hang up, hung auflegen; aufhangen nosicuTh, nosicMe(-na)
up, hung up
62 emergency call der Notruf E€KCTPEHUMN BUKAUK
63 finger der Finger naneub pyKku (Big,
YKasiBHOro oo
Mi3NHUA)
63 to sting, stung, stechen XanuTtu, Kanms(-na)
stung
63 to burn, burnt, verbrennen; brennen ropitu, ropis(-na)
burnt
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63 ice pack der Eisbeutel; der Kiihlakku nakeT 3 JIbOAOM

63 to put on anziehen; anlegen; HaKMagaTh; HagAraTu
hier: draufmachen

63 hospital das Krankenhaus; NikapHA
das Hospital

63 plaster das Pflaster nnacTmp

63 tick card die Zeckenkarte po3paxyHKoBa KapTKa

63 sticky tape das Klebeband JIUNKa CTpivKa

63 bandage der Verband noB’sA3Ka

64 series die Serie; die Staffel cepian; cepianu

67 Greek Griechisch; griechisch; rpeubKuin(-a)
aus Griechenland;
der Grieche / die Griechin

67 Polish Polnisch; polnisch; aus Polen | nonbcbkuii(-a)

67 Turkish Trkisch; tlrkisch; TypeubKnii(-a)
aus der Tirkei

67 Arabic Arabisch; arabisch apabcbkuii(-a)

67 Russian Russisch; russisch; pociicbKkuii(-a)
aus Russland;
der Russe / die Russin

67 Spanish Spanisch; spanisch; icnaHcbkuii(-a)
aus Spanien

68 brave mutig; tapfer Xopobpuii(-a)

68 loyal treu; loyal BipHMiA(-a),

BignaHWi(-a)
68 hunter der Jager / die Jagerin MUCAUBEL
(mucnneuug)

68 to go hunting auf die Jagd gehen; XO4MUTWU Ha NOJIIOBAHHA
jagen gehen

68 hunt die Jagd nostoBaTh

68 to kill toten BOMBaTU

68 deer, deer der Hirsch, die Hirsche; das ONeHb, ONeHi
Reh, die Rehe; das Rotwild

68 pig das Schwein CBUMHA

68 fox der Fuchs nvc(-uug)

68 towards auf ... zu; in Richtung Ha3ycTpiy

68 to be wrong nicht stimmen; NOMUNATUCA
unrecht haben; sich irren

68 blood das Blut KpoB

68 mouth das Maul poT

68 thought der Gedanke aymas(-na)

68 only einzige / einziges / einziger TiNbKK

68 sword das Schwert mey

68 wolf, wolves der Wolf, die Wolfe BOBK, BOBKM

68 blanket die Decke; die Bettdecke; KoBApa
die Wolldecke
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68 to cry schreien; weinen; rufen Mnakatn
68 to bury begraben; beerdigen X0oBaTu (nomepnoro)
68 gate das Tor BOpOTA
68 grave das Grab moruna
Unit 4 76 countryside die Landschaft; das Land CinbCbKa MicLeBicTb
77 violence die Gewalt HAaCUNBLCTBO
77 Catholic der Katholik / die Katholikin; KaTonuubKuii(-a)
katholisch
77 Protestant der Protestant / NPOTECTaHTCbKMIA(-a)
die Protestantin;
protestantisch
77 mostly grofStenteils; meistens; 3aeb6inblioro
hauptsachlich
77 peaceful friedlich MUPHUI(-a)
77 peace der Frieden Mup
77 series die Serie; die Reihe; cepian; cepianu
die Staffel
77 airport der Flughafen aeponopT
77 flight der Flug noniT, penc
77 passenger der Fluggast; der Passagier / | nacaxup(-ka)
die Passagierin
77 to divide (into) teilen; aufteilen; unterteilen | po3ginsatu (Ha)
77 independent unabhangig He3anexKHui(-a)
77 border die Grenze KOpAoH
78 subject der Betreff; das Thema npegmet
78 to be on laufen (Veranstaltung); 6yTV Ha
stattfinden
78 arts die Kunst BUTOHYEHIi MUCTELITBA
78 street art die StraRenkunst BY/IM4HE MUCTELTBO
78 See you soon. Bis bald. Hezabapom
nobaunmocs.
79 what’s on was ist los adiwa
79 car boot sale der Flohmarkt (Verkauf aus PO3MNpoAaK A0MaLLHIX
dem Kofferraum) peueli
79 arts and crafts das Kunsthandwerk TBOpPYi NOpo6KM
79 leisure centre das Freizeitzentrum po3BarkasbHWUI LEHTP
79 open day der Tag der offenen Tur OEeHb BigKPUTUX
aBepen
79 course der Kurs KypcC
79 to attend teilnehmen (an); besuchen BigBiAyBaTH
79 to host ausrichten nNpWiitMaT rocten
83 luggage das Gepack 6arax
83 information desk die Information; die Auskunft | goBiakosuii cTin
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83 cancelled annulliert; gestrichen; CKacoBaHWii(-a)
abgesagt

83 passport der Pass; der Reisepass nacnopt

83 delayed verspatet 3aTpUMaHNi(-a)

83 final call der letzte Aufruf; OCTaTOYHE pilleHHA
die letzte Aufforderung

83 announcement die Durchsage; OrOJIOLLEHHSA
die Ankiindigung

83 gate der Flugsteig; das Gate; BOpOTa
der Ausgang

83 ready bereit; fertig rotosuii(-a)

83 boarding das Einsteigen; 6opaAnHT
das Anbordgehen

84 advice der Rat; der Ratschlag nopaga

84 | wish you were Ich wiinschte, du warst hier. LWkoaa, wo tebe TyT

here. Hema.

84 so far bisher; bislang; bis jetzt noci

84 rock climbing das Klettern (am Felsen) cKenenasiHHa

84 workshop der Workshop ManCcTepHs

84 to perform vortragen; auffiihren; BMKOHYBaTW, BUCTYNaTH
auftreten

84 drama das Theater; das Drama; TeaTpasibHe MUCTELTBO
das Schauspiel

84 leader der Leiter / die Leiterin; nipep(-Ka)
der Anfuihrer / die Anfiihrerin

84 shampoo das Shampoo LWaMMyHb

84 shower gel das Duschgel refib 4na gywy

84 Don’t worry. Mach dir keine Sorgen. He xBuntoiics.

84 at least immerhin; mindestens; NPUHaANMHI
wenigstens

84 untidy unordentlich; ungepflegt HeoxalHWi(-a)

84 to be right recht haben 6yt Nnpasum(-oto)

85 soap die Seife MUNO

85 hairbrush die Haarblrste LLiTKa AN Boaoccs

85 umbrella der Regenschirm napaco/ibKa

85 toothbrush die Zahnblirste 3y6Ha LWiTKa

85 hairdryer der F6hn ¢deH gna sonoccA

85 sleeping bag der Schlafsack CManbHUI MiLLOK

85 mat die Matte mat

85 raincoat der Regenmantel; nnauy,
die Regenjacke

85 torch die Taschenlampe CMOJIOCKMN

85 swimwear die Badebekleidung; KyNa/ibHUIA KOCTIOM
die Badesachen

85 suitcase der Koffer Banisa

85 pyjamas der Schlafanzug; der Pyjama nir*kama
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85 goggles die Schwimmbrille; 3aXMUCHI OKyNApK
die Skibrille; die Schutzbrille

86 fishing das Angeln; das Fischen; pubanka
die Fischerei

89 the Troubles Unruhen in Nordirland im KoHonikT y MNiBHiYHIN
20. Jahrhundert IpnaHaii

89 mural das Wandgemalde; dpeckKa
das Wandbild

89 war der Krieg BiliHa

89 violent gewaltsam; gewalttatig; HaCUAbHULbKUIA(-a)
brutal

89 conflict der Konflikt; KOHONIKT
die Auseinandersetzung

89 protest der Protest; npotect
die Demonstration

89 religion die Religion penirisa

89 discrimination die Diskriminierung OVCKpUMIiHaLiA

91 written past participle von to write HanucaHuii(-a)
(schreiben)

90 crowded Gberfillt nepenoBHeHNi(-a)

90 tonight heute Abend; heute Nacht yHouUi

90 address die Adresse; die Anschrift agpeca

90 unfair unfair HeyecHWi(-a)

90 neighbourhood das Viertel; cyciacTeo, okpyra
die Nachbarschaft

90 situation die Situation cuTyauia

90 age das Alter BiK

90 Irish irisch; Irisch; aus Irland ipnaHaeub(-ka)

90 Dear ..., Liebe / Lieber ..., (Anrede in LWaHoBHwMIA(-a) ...!
Briefen, E-Mails ...)

90 to go mad ausrasten; Uberschnappen; 60xKeBoniTM
verrlickt werden

90 argument der Streit; ApPryMeHT, AOKa3
die Auseinandersetzung

90 negative about ablehnend gegeniiber HeraTMBHMN(-a) WoA0

90 to explain erklaren; erldutern NOACHIOBATH

90 to die sterben nomMmnpaTu

90 riot die Ausschreitung; OYyHT
der Aufruhr; die Unruhe

90 thought past participle von to think aymas(-na)
(denken)

90 to change one’s seine Meinung dandern 3MiHIOBaTK AYMKY

mind

90 some day eines Tages KO/INUCb

90 love die Liebe KOXaHHSA

90 hug die Umarmung obilimaTu
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Unit 5 99 European Union die Europaische Union EBponencbKknin cotos
99 euro (€) der Euro (Wahrung) €Bpo (€)
99 office die Geschaftsstelle oodic
99 handwritten handgeschrieben HanMcaHUI Bif PyKu
99 across qguer durch; hinliber; nonepek, HaBNpPoTU
hertber; tiber
99 famine die Hungersnot rocTpa Hectaua, ronog,
99 disease die Krankheit; die Erkrankung | xBopoba
99 shamrock das Kleeblatt TPUUCHUK
99 farming die Landwirtschaft; 3em/iepobcTBo
der Ackerbau
100 | report der Bericht 3BIT
100 | kind die Art; die Sorte nobpwuii(-a), mmunnis;
BUA,
100 | less weniger MeHLe
100 | low niedrig HU3bKNIA(-a)
100 | e-book das E-Book €N1eKTPOHHA KHUKKa
100 | as...as SO ... wie TaK camo, fK ...
100 | print gedruckt APYK; cnig,
100 | news Nachrichten-; HOBUHU
die Nachricht(en);
die Neuigkeit(en)
100 | database die Datenbank 6a3a gaHux
100 | to keep in touch in Verbindung bleiben 6yTW Ha 3B’A3KY
100 | because of wegen TOMY LLO
100 | another weitere iHWKMiA(-a)
100 | to compare vergleichen NopiBHIOBATH
100 | positive positiv NO3UTUBHMUIA(-a)
101 | dictionary das Worterbuch CNOBHUK
101 | editing tool das Bearbeitungstool; iHCTpYMeHT
das Bearbeitungswerkzeug pefaryBaHHs
101 | pie chart das Tortendiagramm; Kpyrosa giarpama
das Kuchendiagramm
105 | to hand over abgeben; libergeben nepeaasaTu
105 | secure sicher 6e3neyHnii(-a)
105 | credit card die Kreditkarte KpeauTHa KapTKa
105 | account das Konto o06nikoBui1 3anuc
106 | holiday cottage das Ferienhaduschen NiTHIN 3amicbkuni
6yaANHOK
106 | I can’t wait ich kann es kaum erwarten A He MOXy YeKkaTn
106 | yourselves ihr (selbst) / euch (selbst) / cami, cobi
Sie (selbst); selbst
106 | sunbathing das Sonnenbaden 3acmaraHHsA
106 | sightseeing die Besichtigung; ornAgaTv BU3HAYHI
das Sightseeing nam’sTKu
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106 | internship das Praktikum; CTaXKyBaHHA

das Berufspraktikum

106 | to organise organisieren; ordnen OpraHisoByBaTtn

106 | to look after sich kimmern um pornaaaTtu (Korochb)

106 | to sound klingen; sich anhoren 3By4YaTu

106 | to contact sich in Verbindung setzen 3B’A3yBaTUCA,

mit; kontaktieren KOHTaKTyBaTu

106 | himself sich; selbst; sich (selbst); er cam, cobi, cebe

107 | to make pottery topfern BUTOTOBNATU KEPAMIYHI
BMpo6MU

107 | to carve schnitzen BMpi3aTu, BUNMUAIOBATHU

107 | board game das Brettspiel HacTinbHa rpa

107 | to connect sich verbinden; verbinden nia’egHysaTtu(ca)

107 | inline skating das Inlineskaten KaTaHHS Ha PONUKOBUX
KOB3aHax

107 | audiobook das Horbuch ayAaiokHura

107 | scrapbook das Scrapbook anbbom gns BUPI3OK

(selbst gestaltetes Buch);
das Sammelalbum

107 | hip-hop der Hip-Hop Xin-xon

107 | volunteering die Freiwilligenarbeit; BOJIOHTEPCTBO

die ehrenamtliche Tatigkeit

108 | babysitting das Babysitten Harnag 3a 4itbMu

108 | as als OCKiNbKK

108 | lifeguard der Rettungsschwimmer / pATyBaNbHUK(-UA)

die Rettungsschwimmerin

108 | to serve bedienen; servieren; dienen obcnyrosysatn

108 | to stack befiillen; fillen CKlagaTh LOKyNu

108 | Yours, Dein / Deine; Euer / Eure; 3 nosaroto,

Ihr / Ihre (als Briefabschluss)

111 | to study studieren; lernen HaBYyaTUCA

111 | to be born geboren werden HapoauTUca

111 | ancestor der Vorfahre / die Vorfahrin npeaok

111 | reason der Grund npUYKnHa

111 | factory die Fabrik; das Werk dabpuka

111 | to get used to (sth) | sich an (etw.) gewdhnen 3BMKaTK A0 (Yorocb)

112 | character der Charakter; die Figur XapaKTep, NepcoHax

112 | fairy die Fee des; KaskoBuii(-a)

112 | clever schlau; klug; intelligent PO3yMHWNIA(-a)

112 | to lose, lost, lost verlieren BTpa4aTu, BTpaTuB(-na),
nporpasaTy,
nporpas(-na)

112 | deep tief rnnboKo; rNnbokuii(-a)

112 | human der Mensch NoANHa, NOACbKUI(-a)

112 | chapter das Kapitel po3ain; rnaea

112 | ring der Ring o0bpyuKa
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112 | to heal heilen 3uinoBaTH
113 | glasses die Brille COHLLE3aXUCHi ORyApY,
CKNO
113 | voice die Stimme ronoc
113 | face das Gesicht 06anyusa
113 | pointed spitz 3aroctpeHuii(-a),
nomivyeHuin(-a)
113 | magic die Zauberkraft; die Magie; maris
die Zauberei
113 | poison das Gift oTpyTa
113 | to finish sth hier: etw. fertig trinken / 3aBepPLUNTU WOCh
essen; etw. zu Ende trinken /
essen
113 | anyway sowieso y byab-skomy pasi
113 | page die Seite; das Blatt CTOpiHKa
113 | to email mailen; E-Mails schreiben Hagicnhatu
€/1eKTPOHHOr0 INCTa
114 | to catch, caught, fangen; einfangen NIOBUTW, NilimaBs(-na)
caught
114 | to lie, lay, lain liegen nexaru, nir (narna)
114 | blonde blond 6inaBuin(-a)
114 | watch die Armbanduhr HapPY4YHMI FTOANHHMK
114 | stupid dumm; blod AypHUiA(-a)
114 | inside in; innen in; im Innern BCepeanHi
114 | acorn die Eichel X)onyap
114 | to steal, stole, sto- stehlen KpacTu, BKpaBs(-na)
len
115 | typical typisch TMnosuii(-a)
115 | power die Macht; die Kraft; eHeprif, cmna, Bnaga
die Energie
115 | title der Titel; die Uberschrift nocaga (pobota)
115 | author der Autor / die Autorin aBTop(-Ka)
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